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ANC / Stay-Aware

Mode On/Off
Either Earbud

Mode veille activé/désactivé
Activar/desactivar el modo
Stay-aware
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Modo de alerta ligado/desligado
Stay-aware-Modus ein/aus
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Charge Case
Rechargez L'étui
Estuche De Carga
Carica La Custodia

Charge the Case
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LED Pulsing RED - 0%-25% case charge
LED Pulsing Yellow — 25%-75% case charge
LED Solid GREEN - 76%-100% case charge

Download the
-iQ° App

GETITON

® Google Play

2 Download on the

« App Store

Pairing Mode

*On Mode
Either bud

Either bud
*While On

*Spotify App Required

Reset Paired

Device List
Both earbuds
*While ON

*Bluetooth Disconnected

Download the Skull-iQ App
Télécharger I'app Skull-iQ
Descargar la Aplicacion Skull-iQ
Scaricare I'’App Skull-iQ
Transfira a Aplicagao Skull-iQ
Die Skull-iQ-App herunterladen
De Skull-iQ-app downloaden
Download Skull-iQ App

Lataa Skull-iQ-sovellus

Last ned Skull-iQ-Appen
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Pairing Mode
Mode Couplage

Modo De Vinculacion
Modalita Di Accoppiamento
Modo Emparelhamento

Koppelmodus
Paarmodus
Pardannelsevstilstand
Laiteparin Muodostustila
Sammenkoblingsmodus
Parningslage
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One Touch to Spotify

Une touche pour Spotify
Un toque para Spotify
Un tocco per Spotify
One Touch fir Spotify
One Touch para Spotify
One Touch til Spotify
One Touch voor Spotify
One Touch for Spotify
One Touch for Spotify
One Touch for Spotify
One Touch ansa Spotify
Tek Dokunusla Spotify
— &= Spotify
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Reset Device
Réinitialiser I'Appareil
Reiniciar el Dispositivo
Ripristina Dispositivo
Reinicie o Dispositivo
Kopplung zuriicksetzen
Reset het Apparaat
Nulstil Enhed

Nollaa Laite

Nulstil Enhed

Aterstall Enhet
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Pair New Device
Voice Prompt - "Ready to Pair"
Available Device - "Rail ANC"

Scan to get started.
Balayez pour commencer.

Warranty information at: skullcandy.com/warranty
Renseignements sur la garantie &: skullcandy.com/warranty

Pair New Device

Coupler Nouvel Appareil
Vincular Nuevo Dispositivo
Accoppia Nuovo Dispositivo
Emparelhar Novo Dispositivo

LED Flashes
Red/Blue

Find With Tile™
Both Earbuds
*Tile App Required

Voice Control
*Skull-iQ™ App Required
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“Hey Skullcandy, Spotify”
“Hey Skullcandy, Play”
“Hey Skullcandy, Pause”
“Hey Skullcandy, Next”

“Hey Skullcandy, Previous”

“Hey Skullcandy, Volume Plus 1,2,3,4, or 5"

“Hey Skullcandy, Volume Minus 1,2,3,4, or 5"

“Accept”
“Reject”
"Stay-Aware On"
"Stay-Aware Off"
"Take Photo"

“Assistant”

Mit neuem Gerat koppeln
Nieuw Apparaat Paren
Pardan Ny Enhed

Muodosta Uusi Laitepari
Sammenkoble Ny Enhet
Para Ny Enhet

Conpsxenne Hosoro Yctpoiictea
Yeni Cihazi Eslestir
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Pair Tile™

Associer Tile™
Emparejar Tile™
Abbinare Tile™
Emparelhar Tile™

Mit Tile™ koppeln

Met Tile™ koppelen

Par med Tile™
Muodosta Tile™-laitepari
Sammenkoblemed Tile™
Para Tile™

Mpueazatb Tile™

Tile ile Bul

B3 Tile™

Tile™ ZRT VI ¥
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Voice Control Commands

Commandes Vocales
Controles de Voz
Controlli Vocali
Comandos de Voz
Sprachsteuerung
Spraakbediening
Stemmestyring
Aaniohjaimet
Stemmekontroller
Réstkontroller
Tonocosoe ynpasnekue
Ses Kontrolli
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Auto Power - On/Off
*Auto On - Remove buds from Case
*Auto Off - Place buds into Case

Play/Pause

Answer Call

*While On
Either bud

Re-Sync Earbuds

Both Earbuds
*While On

*Bluetooth Disconnected

Power - On/Off
On/Off
Encendido/Apagado
Accensione/Spegnimento
Ligar/Desligar
Ein/Aus
Aan/Uitzetting
Teend/Sluk For Strem
Virta Paalle/Pois
Strem Av/Pa

Strom Av/Pa
BkniounTb/Mutanne
Otomatik Gli¢ Agcma
FFHRAN

EIR - On/Off
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Play/Pause-Answer
Lecture/Pause-Répondre

Reproducir/pausar-Responder
Riproduci/pausa-Risposta
Reproduzir/colocar /Em Pausa-

Atender

Wiedergabe/Pause/Annehmen/Auflegen

Afspelen
Beantwoorde
Afspil/pause-

n/beéindigen
Besvar

Toisto/tauko-Vastaus

Spill/pause-S:

var

Spela Upp/pausa-Svara
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Re-sync earbuds

Re-synchroniser les écouteurs

Volver a sincronizar los auriculares

Risincronizza gli auricolari

ouvido
Neu-Syn

Synkroni

opnieuw

Synkroni:
Synkroni:

HayLIHUK

Kulak ici
Senkroni

O Olelow

Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questions, allez sur : www.skullcandy.com
Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com

Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com

Fazer perguntas: www.skullcandy.com

Bei Fragen: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com

For spergsmal se: www.skullcandy.com

Vastauksia 16ytyy: www.skullcandy.com

For spersmal, besek: www.skullcandy.com

Vid fragor, besék: www.skullcandy.com

Ecnun y Bac BO3HUKHYT BONpockl, nocetute: www.skullcandy.com
Sorular Ziyaret edin: www.skullcandy.com
wARMAEHE : www.skullcandy.com
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EN Maximum operating temperature 45°C.

FR Température maximale de fonctionnement 45°C.
ES Temperatura maxima de funcionamiento 45°C.
DE Maximale Betriebstemperatur 45°C

JP B EFIREIF45°CTY .
ZH JE T{ERE 45°C.
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Power - On
*Off Mode
Either bud

Track Forward

Either Earbud

Power- On
On/off
Encendido
Accensione
Ligar
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Track Forward

Piste Suivante

Adelantar

Brano Successivo

Faixa Seguinte

Nachster Titel

Volgend Nummer

Skift Til Neeste Musiknummer
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FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statement
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

@ Skullcandy

1 YEAR

GLOBAL
WARRANTY

EN Skullcandy products are backed by a 1-year warranty. If it doesn’t work the
way we promised, we'll make it right. For claims, questions, or Terms &
Conditions:

U.S. & Canada only: visit Skullcandy.com/warranty o call 1-888-MYSKULL

Al other countries: visit Skullcandy.com:support international-support

Many electrical items can be repaired or recycled, saving natural resources and the
environment. If you do not recycle, electrical equipment will end up in landill where
hazardous substances will leak out and cause soil and water contamination —
harming wildife and also human health. To remind you that old electrical
equipment can be recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin
symbol. Please do not throw any electrical equipment (including those marked
with the crossed out wheeled bin symbol) in your bin.

mmmmm Many Local Authorities will have containers that collect batteries for recycling.
Public bulldings and your workplace may also have containers. If you do not
recycle, batteries will end up in landfill where hazardous substances will leak out
and cause soil and water contamination — harming wildiife and also human health.
Batteries containing hazardous materials such as mercury (Hg), cadmium (Gd) or
lead (Pb) are marked with their chemical symbols as well. This symbol means that
according to local laws and regulations the battery shall be disposed of separately
from household waste. When this product reaches its end of I, take it to a
collection point designated by local authorities or return to purchase location for
recycling or disposal

may cause undesired operation of the device.

est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

FCC SAR statement

when properly worn on the head.

ISED SAR Compliance Statement

I'eros produtos da Skullcandy estéo cobertos por uma garantia de um ano. Se o
produto ndo funcionar como prometemos, nds resolveremos o problema. Para
reclamagoes, questoes ou Termos e Condigoes:

Apenas para 0s EUA & o Canadé: visite Skullcandy.com/warranty or call
1-888-MYSKULL

| Para todos os outros paises: visite Skullcandy.com/support/international-support

| Muitos itens elétricos podem ser reparados ou reciclados, preservando recrsos

| returss 00 ambiente. Se ndo forem reciclados, os equipamentos elétricos

__________________ bt

acabaréo num aterro, onde havera vazamento de substancias perigosas,
causando a contaminagéo do solo e da 4gua — prejudicando a fauna e a flora
selvagens e também a satide humana. Para o lembrar de que os equipamentos
elétricos usados podem ser reciclados, estéo agora marcados com o simbolo de
um caixote de lixo com rodas riscado. N&o coloque quaisquer equipamentos
elétricos (incluindo os que estao marcados com o simbolo de um caixote de lixo
com rodas riscado) no seu caixote do lixo.

Muitas autoridades locais terdo contentores para recoher as pilhas e as baterias
para reciclagem. Os locais piblicos e o seu local de trabalho também podem ter
contentores. Se néo forem recicladas, as pilhas e baterias acabar&o num aterro,
onde ocorrera o vazamento de substancias perigosas, causando a contaminagdo
do solo e da 4gua - prejudicando a fauna e a flora selvagens e também a satide
humana. As baterias que contém materiais perigosos, tais como mercdrio (Hg),
cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) estéo também marcadas com os seus simbolos
quimicos. Este simbolo significa que, de acordo com as leis e os regulamentos
locais, a bateria deve ser eliminada separadamente do lixo doméstico. Quando
este produto atingir o final da sua vida til, leve-o a um ponto de recolha indicado
pelas autoridades locais ou devolva-o ao local de compra para se proceder &
reciclagem ou eliminagéo.

DE Gilt firr Skullcandy-Produkteeine einjahrige Garantie. Ein Produkt
funktioniert nicht so, wie wir das versprochen haben? Wir sorgen fir Abhilfe. Fir
Garantieanspriiche, Fragen und allgemeine Geschéftsbedingungen:

Nur fiir USA und Kanada: Besuchen Sie Skullcandy.com/warranty oder rufen Sie
uns an unter 1-888-MYSKULL

Fiir alle anderen Lander: Besuchen Sie
Skullcandy.com:support-international-support

Viele Elektroartikel konnen repariert oder recycelt werden. Dadurch werden
natiiriche Ressourcen gespart und die Umwelt geschiitzt. Wenn Sie nicht
recyceln, landen Ihre elekirischen Gerate auf Mllhalden. Dort laufen gefahriiche

st Baden- und t7ungLnd-schad
der Umwelt, Tierwelt und der Gesundheit der Menschen. Um Sie daran zu

Charge Earbuds

Charge Earbuds

FR Les produits de Skullcandy bénéficient d'une garantie de 1 an. Si le produit ne
fonctionne pas comme nous I'avions promis, nous arrangerons ga. Pour toute
réclamation, question, ou pour connaitre les conditions générales :

Etats-Unis & Canada uniquement : visiter la page Skullcandy.com/warranty ou
appeler le 1-888-MYSKULL

Earbud LED's turn RED to

indicate charging.

Rechargez Les Ecouteurs
Audifonos De Carga
Carica Gli Auricolari
Carregar Auriculares
Ohrhérer aufladen
Opladen Oordoppen
Oplad Horetelefoner

Lataa Nappikuulokkeet
Lade Qreplugger

Ladda Oronsnéckor
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EN Speaker Driver: 12mm, Impedance: 32 Ohms, THD <3%@50Hz-10KHz, Voltage Regulation:
3.7v, Bluetooth® 5.2, Frequency Band: 2.402GHz — 2.480GHz, Maximum Power: 12.95dBm,
Weight: 49.8g. FR Driver Président: 12mm, Impédance: 32 Ohms, THD <3%@50Hz-10KHz,
Tension: 3.7v, Bluetooth® 5.2, Bande de fréquence: 2.402GHz —2.480GHz, Puissance Maximum:
12.95dBm, Poids: 49.8g. ES Controlador del altavoz: 12mm, Impedancia: 32 Ohms, THD
<3%@50Hz-10KHz, Voltaje: 3.7v, Bluetooth® 5.2, Banda de Frecuencia: 2.402GHz —
2.480GHz, Poder Maximo: 12.95dBm, Peso: 49.8g. DE Lautsprecher -Treiber: 12mm,
Impedanz: 32 Ohm, THD <3%@50Hz-10KHz, Spannungsregelung: 3.7v, Bluetooth®
5.2, Frequenzband: 2.402GHz — 2.480GHz, Maximale Performance: 12.95dBm, Gewicht:

498g. P AE—H— kS 1 /N—

2XUX—N, A YE—H VR : 3274 — LA, THD

<3%@50Hz-10KHz, BEL ¥ 1L —3 3> : 3.7v, MBluetooth® 5.2, R 2402GHz
—2480GHz, A/\T +—< > A: <10dBm, B : 49895 1r, ZH HESIEHHE : 1295
K, BAH : 32MRIB, THD <3%@50Hz-10KHz, BBIEET : 3.7, TESF5.2, #i: 2.402GHz

2.480GHz, |AINE: 12.950Bm, Hi : 4985,

EN Skullcandy, $,and other marks are registered trademarks of Skullcandy, Inc. All rights
reserved. FR Skullcandy, et les autres marques sont des marques déposées de
Skullcandy, Inc. Tous droits réservés. ES Skullcandy, By las demas marcas son marcas
registradas de Skullcandy,Inc. Todos los derechos reservados.

“Android” is a trademark of Google inc. “Apple” is a trademark of Apple inc. «Android»
est une marque de commerce de Google inc. «Apple» est une marque commerciale
d'Apple inc. "Android" es una marca comercial de Google inc. *Apple" es una marca

comercial de Apple inc.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to
connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge, and has been
certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance. iPhone, and Lightning are trademarks of Apple Inc., registered in

the U.S. and other countries.

Autres pays : visiter la page Skullcandy.com/support/international-support

De nombreux appareils électriques peuvent &tre réparés ou recyclés, ce qui
permet de préserver les ressources naturelles et I'environnement. Si vous ne le
mettez pas au recyclage, I'équipement électrique se retrouve & la décharge, ou
des substances dangereuses peuvent s'échapper et entrainer une contamination
des sols et des eaux - nuisant & I'environnement et aussi  la santé humaine. Pour
vous rappeler que les vieux apparells électriques peuvent étre recyciés, ils sont &
présent dotés d'un symbole de poubelle sur roues barrée. Veuillez ne pas jeter

mmmm '2ppareil électrique (y compris ceux qui portent le symbole de poubelle sur roues
barrée) dans votre poubelle.
De nombreuses entités locales disposent de conteneurs pour collecter les
batteries & recycler. Les batiments publics et votre lieu de travail disposent aussi
peut-étre de conteneurs. Si vous ne les mettez pas au recyclage, les batteries se
retrouvent & la décharge, ou des substances dangereuses peuvent s'échapper et
entrainer une contamination des sols et des eaux — nuisant  'environnement et
aussi & la santé humaine. Les batteries qui contiennent des prodits dangereux
tels que du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) sont également
dotées du symbole de ces produits chimiques. Ce symbole signifie que selon les
lois et réguiations locales en viguevr, la batterie doit étre jetée séparément des
déchets ménagers. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie, emmenez-le & un
point de collecte indiqué par les autorités locales ou retournez au lieu d'achat pour
recycler ou éliminer le produit,

ES Los productos de Skullcandy cuentan con el respaldo de una garantia por 1
afio. Sino funciona de la forma que prometimos, o solucionaremos. Si tiene
reclamos, preguntas o para consultar los Términos y Condiciones:

Para los EE. UU. y Canadé solamente: visite Skullcandy.com-warranty o llame al
1-888-MYSKULL

Para todos los demés paises: visite Skullcandy.com/support/international-support

Muchos articulos eléctricos se pueden reparar o reciclar, lo que ahorra recursos
naturales y protege el medio ambiente. Si usted no recicla os equipos eléctricos,
terminaran en un relleno sanitario donde se pueden filtrar sustancias peligrosas
que contaminan Ia tierra y el agua, lo que puede generar dafios a la vida sivestre y
también a la salud humana. Para recordarle que los equipos eléctricos viejos se
pueden reciclar, ahora se marcan con un simbolo de un contenedor con ruedas
tachado con una cruz. No deseche ningtin equipo eléctrico (incluidos aquellos
marcadas con el simhalo de un. can ruedas tachad N UOA Crz) en.
su cubo de basura.

Muchas autoridades locales tienen contenedores donde recogen baterias para su
reciclaje. Es posible que también haya contenedores en edificios publicos y en su
lugar de trabajo. Si usted no recicla las baterias, terminaran en un relleno sanitario
donde se pueden filtrar sustancias peligrosas que contaminan Ia tierra y el agua, lo
que puede generar dafios a la vida silvestre y también a la salud humana. Las
baterfas que contengan materiales peligrosos, tales como el mercurio (Hg),
cadmio (Cd) o plomo (Pb), también estan marcadas con sus simbolos quimicos.
Este simbolo significa que, de acuerdo con las leyes y reglamentaciones locales, la
bateria debe desecharse por separado de los desechos domésticos. Cuando este
producto llegue al final de su vida (til, llévelo a un punto de recoleccion designado
por las autoridades locales o devuéivalo al lugar de compra para su reciclaje o
eliminacién

I

IT Gli prodotti Skullcandy sono coperti da una garanzia di 1 anno. Se non funziona
come abbiamo promesso, sistemeremo le cose. Per reclami, domande o Termini e
condizioni:

Solo Stati Uniti e Canada: visitare Skullcandy.com/warranty o chiamare il numero
1-888-MYSKULL

Tutti g altri Paesi: visitare Skullcandy.com/support/international-support

Molti apparecch elettrici possono essere riparati o riciclati, senza gravare cos slle
risorse naturali e sul’'ambiente. Se non ricicl, le apparecchiature elettriche finiranno
in discarica, dove le sostanze pericolose possono fuoriuscire e contaminare i
suolo e I'acqua, danneggiando la fauna selvatica e anche la salute umana. Per
ticordarti che le vecchie apparecchiature elettriche si possono ficiclare, ora sono
contrassegnate con il simbolo del cestino barrato. Non gettare le apparecchiature
elettriche (comprese quelle contrassegnate con il simbolo del cestino barrato) nel
bidone.

Molte autorita locali dispongono di appositi contenitori per i riciclaggio delle
batterie. Anche in azienda e in alcuni edifici pubblici potrebbero essere disponibil
tali contenitori. Se non ricicli, le batterie finiranno in discarica, dove le sostanze
pericolose possono fuoriuscire e contaminare il suolo e 'acqua, danneggiando la
fauna selvatica e anche la salute umana. Le batterie contenenti materiali pericolosi
come mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) sono contrassegnate con i
fispettivi simboli chimici. Questo simbolo indica che, in base alle leggi e alle norme
locali, a batteria deve essere smaltita separatamente dai ifiuti domestici. Quando
questo prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, bisogna portarlo in un punto
di raccolta designato dalle autorita locall o restituirlo al luogo di acquisto per il
ficiclaggio o lo smaltimento.
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erinnern, dass elektrische Geréate recycelt werden konnen, sind diese jetzt mit
einem durchkreuzten Miilltonnensymbol markiert. Bitte werfen Sie keine

I elektrischen Geréte (einschlieBlich der mit dem durchkreuzten Mulltonnensymbol
markierten) in Ihren Abfall.

Viele értliche Behorden stellen Sammelbehéiter zum Batterie-Recycling zur
Verfiigung. Auch in Sffentlichen Gebéuden und an Ihrem Arbeitsplatz gibt es
méglicherweise solche Behiilter. Wenn Sie nicht recyceln, landen Ihre Batterien auf
Milhalden. Dort laufen gefahrliche Substanzen aus, verursachen Boden- und
Wasserverschmutzung und schaden der Tierwelt und der Gesundheit der
Menschen. Batterien mit Gefahrensubstanzen wie Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd)
und Blei (Pb) sind auBerdem mit dem jeweiligen chemischen Symbol markiet.
Dieses Symbol bedeutet, dass die értlichen Gesetze und Vorschriften eine vom
Haushaltsmiill getrennte Entsorgung von Batterien vorsehen. Am Ende der
Lebensdauer des Produkts solten Sie es zwecks Recycling oder Entsorgung zu
einer behdrdiichen Sammelstelle vor Ort oder zum Geschéft, in dem Sie es gekauft
haben, bringen

FI Skullcandyn tuotteila on vuoden takuu. Mikali tuote ei toimi luvatulla tavalla,
Skullcandy korjaa asian. Mikéli kayttéja haluaa esittéa vaateita tai kysymyksid tai
haluaa tutustua ehtoihin:

Vain Yhdysvallat ja Kanada: vieraile osoitteessa Skullcandy.com/warranty tai soita
1-888-MYSKULL.

Kaikki muut maat: vieraile osoitteessa
Skullcandy.com/support/international-support.

Monet séhkdlaitteet voidaan korjata tai Kierrattia, miké saéstia luonnonvaroja ja
ympristoa. Jos séhkolaitetta ei kierréitets, se paétyy kaatopaikalle, jossa
vaaralliset aineet vuotavat ulos ja saastuttavat maapersé ja vesistsja —
vahingoittaen néin luontoa seké inmisten terveytta. Kierrattamisesta
muistuttamiseksi sahkblaitteessa on nyt rastin peittaman pydrallisen jateséiion
merkki. AlA heité mitéan sahkolaitetta (mukaan lukien laitteet, joissa on rastin
peittamén pydrallisen jateséilion merkki) omaan jateséilisosi.

Monilla paikallsilla viranomaisilla on silsita ja astioita, joinin akut voidaan jttaa
Kierratettaviksi. Julkisissa rakennuksissa seké omalla tySpalkallasi saattaa myss
olla télaisia séilisita. Jos akkuja ei kierréitetd, ne pédityvét kaatopaikalle, jossa
vaaralliset aineet vuotavat ulos ja saastuttavat maapersé ja vesistsja —
vahingoittaen néin luontoa seké inmisten terveytta. Vaarallisia materiaaleja — kuten
elohopeaa (Hg), kadmiumia (Cd) tai lyijya (Pb) - siséltivissé akuissa on liséksi
kyseisten aineiden kemialliset merkit. Merkki tarkoittaa, etté paikalisten lakien ja
sd&nnosten mukaan akku tulee hévittéa erillin kotitalousjatteesta. Kun taman
tuotteen kayttoika padittyy, se tulee viedé paikallsten viranomaisten osoittamaan
keray tai palauttaa ) Kierratysta tai havittamistd varten

DA Skullcandy produkter er deekket af en 1-drs garanti. Hvis det ikke virker som vi
lovede, ordner vi det. For krav, sporgsmal eller vilkér og betingelser:

Kun USA og Canada: besog Skullcandy.com/warranty eller ring p&
1-888-MYSKULL

Alle andre lande: besog Skullcandy.com/support/international-support

Mange elektriske varer kan repareres eller genbruges, hilket sparer
naturressourcer og beskytter mijoet. Hvis du ikke genbruger, vil elektrisk udstyr
ende pé lossepladsen, hvor farlige stoffer vil lzekke ud og forérsage jord- og
vandforurening — hviket skader dyreliv og ogsa menneskers sundhed. For at
minde dig om, at gammelt elektrisk udstyr kan genbruges, er det nu markeret med
et overstreget skraldespandssymbol. Du mé ikke smide eventuelt elektrisk udstyr
(herunder det, der er markeret med det overstregede skraldespandssymbol) i din
skraldespand.

Mange lokale myndigheder har beholdere, der indsamler batterier til genbrug.
Offentlige bygninger og din arbejdsplads har muligvis ogs beholdere. His du ikke
genbruger, vil batterier ende pa lossepladsen, hvor farlige stoffer vi laekke ud og
forrsage jord- og vandforurening — hvilket skader dyreliv og ogsa menneskers
sundhed. Batterier indeholdende farlige materialer sasom kvikselv (Hg), cadmium
(Cd) eller bly (Pb) er ogsé afmaerket med deres kemiske symboler. Dette symbol
betyder, at batteriet, i henhold til lokale love og forordninger, skal bortskaffes
separat fra husholdningsaffald. N&r dette produkt nar slutningen af sin levetid, skal
du medbringe det til et indsamliingssted udpeget af lokale myndigheder eller vende
tibage il kobsstedet med henbiik pa genbrug eller bortskaffelse.

NO Skullcandys produkter har ett &rs garanti. Dersom den ikke fungerer som lovet
vil vi rette opp | det. For krav, sporsmal eller vilkar:

Kun USA og Canada: g4 til Skullcandy.comwarranty eller ring 1-888-MYSKULL
Alle andre land: gé til Skullcandy.com/support:international-support

Mange elekiriske varer kan repareres eller gjenvinnes, og pa den méten sparer vi
naturressurser og miljoet. Dersom du ikke resirkulerer, kan elektrisk utstyr havne
pa soppelfyling der farlige substanser kan lekke ut og forarsake jord- og
vannforurensning — som skader dyrelivet og folks helse. For & minne deg pa at
gammelt elektrisk utstyr kan gjenvinnes er det n& markert med et utkrysset
soppelkassesymbol. Ikke kast elektrisk utstyr (inkludert de som er markert med
utkrysset soppelkassesymbol) i soppelkassen

Mange lokale myndigheter har beholdere som samler batterler for gienvinning.
Offentlige bygg og arbeidsplassen kan ogsa ha beholdere. Dersom du ikke

Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1 )This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including interference that

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :(1)L"appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2)L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the Federal Communications Commission (USA). These
requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
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resirkulerer kan batteriene havne pa en soppeltyling der farige substanser kan |
lekke ut og fordrsake jord- og vannforurensning — som skader dyrelivet og folks
helse. Batiérior som inneholder farige materaler som kvikksolv (Hg), kadrmium (cd)

TR A0 o2 45a gow

eller bly (Pb) er markert ogs& merket med kjemiske symboler. Dette symbolet betyr
at ifelge lokale lover og reguleringer skal batteriet avhendes separat fra
husholdningsavfall. Nar dette produktet gar mot slutten av levetiden, skal det tas
med til en Kommunal henteplass. Alternativt, s& kan du levere det tilbake til
produktets forhander.

NL Elektrisghe producten van Skullcandy worden gedekt door een garantie van 1
jaar. Als hetlniet werkt zoals we beloofd hebben, maken we het in orde. Voor
claims, vragen of algemene voorwaarden:

Alleen in de VS en Canada: bezoek Skullcandy.com/warranty of bel
1-888-MYJKULL

Alle andere landen: bezoek Skullcandy.com/support/international-support

Vel elektrische artikelen kunnen worden gerepareerd of gerecycled, waardoor
natuurike flulpbronnen en het milieu worden bespaard. Als u niet recyclet, zal
elektrische apparatuur op de wuilstortplaats terechtkomen waar gevaariike stoffen
weglekken bn bodem- en waterverontreiniging veroorzaken, hetgeen schadelik is
voor zowel dieren i het wild als voor de menselike gezondheid. Om u eraan te
herinneren tiat oude elektrische apparatuur kan worden gerecycled, is deze nu
gemarkeerq met een symbool van een doorgekruiste verridbare afvalcontainer.
Gooi geen slektrische apparatuur (inclusief die met het symbool van een
doorgekruigte verrjidbare afvalcontainer) in uw afvalcontainer

Vele gemeenten zullen containers hebben die batterilen inzamelen voor recycling.
Wellcht vinfit u ook inzamelingspunten in openbare gebouwen en op uw
werkplek. Als u niet recyclet, zullen batterjien op de wuilstortplaats terechtkomen
waar gevadiiie stoffen weglekken en bodem- en waterverontreiniging
veroorzaken, hetgeen schadelik is voor zowel dieren in het wild als voor de
menselike $iezondheid. Batterilen met gevaariike materialen zoals kwik (Hg),
cadmium (Gd) of lood (Pb) zin eveneens gemarkeerd met hun chemische
symbolen. it symbool betekent dat de batteri volgens de lokale wetten en regels
gescheideryvan huishoudelik afval wordt verwilderd. Breng dit product aan het
einde van zlin levensduur naar een door de gemeente aangewezen verzamelpunt
of reng hef terug nazr de plek van aarkoop voor recyciing of verwidering

SV Skullcandys produkter omfattas av 1 &rs garanti. Om de inte fungerar som
utlovat rattar vi till det. Krav, fragor och allmanna villkor:

Endast USA och Kanada: besok Skullcandy.com/warranty eller ring
1-888-MYSKULL
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Ménga e\e»tomska produkter kan repareras eller &tervinnas vilket sparar
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utrusmmger att hamna pa en tipp dér farliga amnen lacker ut och fororenar jorden
och vattnet vilket skadar s& vl djuriivet som ménniskors hélsa. For att paminna
om att elekronisk utrustning kan &tervinnas har de mérkts med en verkryssad
soptunna. Sléng inte nagon elektronisk utrustning (inklusive de med den
overkryssade soptunnan) i din soptunna.

Manga lokgfa myndigheter har behalare for uppsamling av batterier. Aven
offentliga byggnader och din arbetsplats kan ha sadana behallare. Om du inte
Atervinner kommer batterierna att hamna pa en tipp dér farliga &mnen kicker ut
och férorentr jorden och vattnet vilket skadar s vl djurlivet som ménniskors
halsa. Battqrier innehaller farligt material som kvicksiver (Hg), kadmium (Cd) och
bly (Pb) ocH &r &ven markerade med deras kemiska symboler. Denna symbol
innebir att | enlighet med lokala lagar och férordningar skall batteriet avyttras skilit
frén hushalisavfallet. Nér denna produkt nér siutet av sin livslangd skall den tas il
en uppsamfingsplats angiven av lokala myndiigheter eller tilbaka til inkpsplatsen
for élervinnrg eller avyttrande.

RU Ha npojiyiusio Skullcandy pacnpocTparsercs rapawusi 1 roa. Ecnin
YCTPOICTBO He PABOTAET AOMKHbIM OGPA3OM, Mol BHECEM UCTPABNIEHIS. UTOGs!
OSHaKOMMT*ﬂ C MONOKEHSIMIA 1 YCNIOBISIMI NI €CNN Y BAC ECTb NPETEH3N 1
B0MpOCH!

Tonkko Ans|CLLIA v Kariagsi: nocervre caiir Skulloandy.com/warranty uni
10380HMTE O Ternedbory 1-888-MYSKULL

[1718 BOEX ABYTIAX CTPaH: NIOCETUTE CaliT

Skullcandy. (Tlom/suppoﬂ/\nlematlonalrsuppoﬂ

Mrorvie ongapiecive MIPUGOPbI MOFYT GbiTb OTPEMOHTUPOBAHE! W
NePEPaGOTaHbI AR COXPEHEHIA MPUPORHBIX PECYPCOB 1 OKPYXAOLLEH CPEabI.

EGAM 3716KTPO06OPY0BaHie He BYAIST GAEHO Ha NepepaGoTKY, OHO OKAXETOA Ha
HOMUFOHE GAITOBLIX OTXOI0B, 1 B PE3YILTATE YTeHkit ONaCHsX BELECTE
TIHSORSE D02 013 1 R, EHOGT S TMBOAS 1 0PSO
flofieit. O BE3MOXHOGTI CAAU BEKTPOGBOPYEIOBaHIR HA NepepasoTy
HaNOMyHAEY MAPKUPOBK B BIRE NBEYEPKHYTOTO MYCOPHOTO KOKTelHepa. He
BsiGpacsBalTe nosakwe (sovas c
MEPKIIPOBK(7 B BIIfIE NEPEYEPKHYTOTO MYGOPHOTO KOHTEHEPA) & MyCOpHbIA
KOHTeAHEp.
Bo MHOrIX thyHiLL n i cBopa

0pOB Ha NepepasoTky. TaKOKE MOTYT 6bITb yCTaHOBNGHS B
OBLLECTBEHHLIX GAAHISIX 1 HA BaLLEM PABOLEM MECTe. ECAA aKkyMYJHTOPb! He
6y/yT CAtaHY! Ha NGPEPAGOTKY, OHH OKAXYTCA Ha MO/IMTOHE BHITOBLIX OTXO/IOB, M

BOR, Havof 3D PHPORG 1 JA0POEKID nioein. Takke Ha akkyMynaTopbl,
copepxalLue Takite onackble elliecTsa, Kax pryTs (Hg), kaawuit (Cd) win
cautHew (Pbj| HaHeceHa MapKIIPOBKa B BUZle COOTBETCTEYIOLLIX XUMAHECKiX
CMMBONIOB. TaKas MaPK/POBKA YKAGHIBAET Ha TO, YTO & COOTBETCTEMN C
MECTHLIMIA HODMATVIEHO-PABOBLIMA AKTAM BKKYMYISTOPb! AOTKHS!
YTUNMMPOBATLCA OTAGNBHO OT GbITOBBIX OTXOA0B. 10 MCTENEHIM CPOKa CRyKGb!
[aHHOrO ViSHeniis OTHECUTE €70 B NYHKT CBO0Pa, OMPeAeneHHsI MECTHbIMM
OpraHamit BIaCTI, N BEPHAT ero & MECTO MOKYMKY A8 NepepasoTKyt 1
i |

TR Skulcarky irtnler 1 yilk garanti fle destekderi, S5z verdigimiz sekide
calismazsa, piizeltecegimize sz verdik. Talepler, sorular veya Hiikim ve Kosullar
icin: Sadece ABD ve Kanada: Skullcandy.com/support/international-support
adresini zlyafet edin

Birgok elektfikii trtin onarilabilir veya geri dénistirtieblli, bu da dogal kaynaklar ve
gevreyi koruf: Geri dniistim yapmazsaniz elektrikii ekipman, tehlikeli maddelerin
sizacag ve toprak ve su kirligine neden olacai ve yaban hayata ve insan sagligina
zarar verecelj kati atik sahasina gidecektir. Eski elektrikii ekipmanlarin geri
donuaumeinece@m hatrlatrak igin artik (izerinde carpi isareti olan tekerlekli G3p
kutusu semiboli e isaretlenmistir. Lutfen ¢8p Kutunuza herhangi bir elektriki
elipman (izprinde garparetcln tokerekd 65 ks semeoll uluneniar dahl)
atmayin.

Bitgok Yerel Yetki, gerl dénisim igin pilettoplayan kaplar saglayacakir. Resmi
binalarda velis yerinizde de kaplar bulunabilr. Geri dniisim yapmazsaniz piller,
tehlikeli madjdelerin sizacadj ve toprak ve su kirligine neden olacag ve yaban
hayata ve inSan sagligina zarar verecedii kati atik sahasina gidecektir. Civa (Hg),
kadmiyum (§d) veya kursun (Pb) gibi tehiikeli maddeler iceren piller de kimyasal
sembolleriyle isaretlenmistir. Bu sembol, pilin yerel yasa ve yénetmeliklere gére
atiimasi veyd ev atiklanndan ayn olarak atimasi gerektigi anlamina geiir. Bu trin
kullanim émyiniin sonuna ulastiginda, yerel yetkilier tarafindan belirlenen toplama
noktasina gdtiriin veya geri dénlisim veya imha igin satin ama yerine geri
génderin. |
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LIMITED WARRANTY- FOR SALES IN AUSTRALIA:
AUS - Limited warranty for saled in Australia against all defects for 1 year from the
date of purchase. Product will be replaced or refunded at our option. At your cost,
deliver product and Proof of Puréhase to Skullcandy at 6 Grevillea st, Byron Bay,
2481, NSW, Australia. Ph +61 02 6639 5555. Further details at
www.skullcandy.com.au or contact warranty@skullcandy.com.au. Your benefits
under this Skullcandy warranty ae in addition to your other rights and remedies
under a law in refation to this product. Our goods come with guarantees that
cannot be excluded under the Apsstralian Consumer Law, You are entitied to a
replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or dhmage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the faiure
does not amount to a major taﬂe

Warning: To avoid hearing damaLe, do not listen at high volume levels.
Waarschuwing: Luister niet naar zeer lide muziek om gehoorschade
te voorkomen
Avertissement : Pour éviter les dpmmages auditifs, n'écoutez pas a
haut volume.
Varoitus: &l kuuntele suurella &4henvoimakkuudella kuulovammojen
valttamiseksi
Warnhinweis: Horen Sie nicht be voller Lautstéirke Musik, um Horschéden
2u vermeiden,
‘Awiso: per evtare danni alfucitd non ascottare iveli di volume troppo att
Aviso: Para evitar danos na sua pudigao, nao escute num volume elevado.
Advertencia: para prevenir danos auditivos, no lo escuche a volimenes
muy altos. 44
4o He 24E oYsY| fld 52 8522 SX| ofAI7| Bt
BEREEETET B AERETEINGENLIICL TGRS,
i AR NER, EFDASE BRI
Brumarite! Bo vaGexarie NoBHExXIeHAs Gyxa He MpessiluaiiTe
AONYCTUMBIVt YPOBEHS FPOMKOCTA.
Uyan: Isitme hasarini Snlemek ich yiiksek ses seviyelerinde dinlemeyin.
Varning: Fér att undvika horseiskador, lyssna inte pa hog volym.
Advarsel: For at undga horeskader, ber du ikke lytte ved hoje lydstyrker.
Advarsel: For & unnga hzrse\sskrder bor du unnga & lytte med for hoyt
volum.
e 0o Oline l gind ¥ gl ind s

SIMPLIFIED EU |
DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Skullcandy Internation Gmt;l—( declares
that the radio equipment type [Model: S2IPW] is

in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of gonformity is
available at the following internet address:
skullcandy.eu/product-documents |

DECLARATIONDE | |
CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE
Skullcandy Internation GmbH décla;g par la
présente que le type d'équipement radioélec-
trique [modele: S2IPW] est conformd a la
directive 2014/53 / UE.Le texte complet de la
déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse Internet suivante: skullcandy.eu/prod-
uct-documents |

|
DECLARACION DE CONFORMIDAD
SIMPLIFICADA DE LA UE
Por la presente, Skullcandy \nternatiJJn GmbH
declara que el tipo de equipo de radio [Modelo:
S2IPW] cumple con la Directiva 2014/53 / UE.
El texto completo de la declaracion
conformidad de la UE est4 disponible en la
siguiente direccion de Internet: sku\lfandy.eu-
J/product-documents

I
| operating in conjunction with any other antenna or transmitter. FRPAEEYRNERE SR EN Contains Li-ion battery. Battery must be EN Made in Vietnam.
| The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio recycled or disposed of properly. FR Fabriqué au Vietnam.
| waves established by the ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg HEYR FR Contient une batterie Li-ion.La batterie doit ES Hecho en Vietnam.
averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this etre recycle ou jet s corret:‘tément. | ZH MAEHE.
I standard during product certification for use when properly worn on the head. R i R @ Eesr ?e%?éﬁgg g"gegg?ﬁﬁj';gggbhgdt;aﬁg'n%ge“
| Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED = ik (Pb) (Hg) (Cd) NN ZRTE AR s £Us wblsst dsoss | s IElsE G Ra!l ANC
| .etatbllei pour ur'1 ihwronnementtﬁc)fn.cortrole. LUtI|ISCaY‘eLlII’ flr:I doit s;uv{e les N REWY | BEE | BEA (cr(vi)) SEEE B 1Wobiigs 15 1Jogdee p0d) wbdd wese: i Rail ANC XT
I instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne dot pas étre & & & BEEY (PBB) (PBDE) Hardware Version:
| co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou Rev1.0 B (ear bud) MODEL : S2IPW
transmetteur. : S2iPwI
o Rev1.0 C (charge case B X
| Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux PCBAR& Hjth#R 14 X (@) O O O O Software (Versigon: ) E:CWBBgE%g%\?/W
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FORENKLAD ) .
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Hari forklarar Skullcandy Internation GmbH att
radioutrustningstypen [Modell: S21PW]
Overensstammer med direktiv 2014/53 / EU.
Den fullstéandiga texten till EU-férsékran om
Overensstammelse finns pa féljande
internetadress: skullcandy.eu/product-docu-
ments

FORENKLET
EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING
Hermed erkleerer Skullcandy Internation GmbH,
at radioudstyrstypen [Model: S2IPW] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53 / EU.
Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelse-
serkleeringen findes pa felgende internetadresse:
skullcandy.eu/product-documents

DECLARACAO

DE CONFORMIDADE DA UE SIMPLIFICADA
Por este meio, a Skullcandy Internation GmbH
declara que o tipo de equipamento de radio
[Modelo: S2IPW] esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53 / UE.

O texto integral da declaracéo UE de
conformidade esté disponivel no seguinte
enderecgo da Internet: skullcandy.eu/prod-
uct-documents

REENVOUWDIGPE— — — —| — — — — — — DICHIARAZIONE
EU-CONFORMITEITSVERKLAFIIN(i DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
Hierbij verklaart Skullcandy Internation GmbH dat Con la presente, Skullcandy Internation GmbH

het type radio-apparatuur [Model: S2IPW

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverk-
laring is beschikbaar op het volgend
internetadres: skullcandy.eu/product-documents

|
FORENKLET |
EU-ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE
Hermed erkleerer Skullcandy Internation GmbH at
radioutstyrtypen [Model: S2IPW] er ilsamsvar
med direktiv 2014/53 / EU.
Den fulle teksten til EU»samsvarserkkringen er
tilgjengelig pa felgende internettadrésse:
skullcandy.eu/product-documents |

YKSINKERTAINEN |

EU: N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Talla tavoin Skullcandy Internation G[an
vakuuttaa, etta radiolaitteiden tyyppi'[Malli:
S2IPW] on direktiivin 2014/53 / EU miukainen.
EU: n vaatimustenmukaisuusvakuutyksen koko
teksti on saatavilla seuraavassa Internet-osoit-
teessa: skullcandy.eufproduct-docutnents

CAUTION |

dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[Modello: S2IPW] & conforme alla Direttiva
2014/53 / UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo internet:
skullcandy.eu/product-documents

VEREINFACHTE _ .
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Skullcandy international
GmbH, dass der Funkgeratetyp [Modell: S2IPW]
der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU Konformitats-
erklarung ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: skullcandy.eu/product-documents

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect typedisposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion;leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;a battery subjected to extremely low air

MISE EN GARDE |

Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect élimination d'une batterie dans le feu ou un four chaud, ou
écrasement ou découpage mécanique d'une batterie, pouvant entrainer une explosion ; laisser une batterie dans un
environnement & température extrémement élevée qui peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable
; une batterie soumise a une pression d'aif extrémement faible pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz

inflammable.

PRECAUCION

Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por una del tipo incorrecto. Eliminacién de una bateria en el fuego o en un horno
caliente, o aplastamiento o corte mecanico de una bateria, que puede resultar en una explosion; Dejar una bateria en un ambiente
circundante de temperatura extremadamgnte alta que puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable; una
bateria sujeta a una presion de aire extrer‘\adamente baja que puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas

inflamable.

VORSICHT

Explosionsgefahr, wenn die Batterie durcll unsachgemaBe Entsorgung einer Batterie in Feuer oder einen heiBen Ofen oder durch
mechanisches Zerkleinern oder Schneideh einer Batterie ersetzt wird, was zu einer Explosion fahren kann; eine Explosion oder
das Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen verursachen; eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck
ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.
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